bnok yBenunyeHus
MOLLHOCTMU

S52-18 / S2-18S | S2-30
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1. UHpopMmauuma K HacTosiLeMy AOKYMEHTY

BHuUMaTenbHO NpounTaTh MHCTPYKLUUIO NO MOHTaXY W aKcnnyaTauun. XpaHuTb
HaCTOALLMIN JOKYMEHT psAaoM ¢ BrIOKOM ynpaBreHus cayHoW, Tak Kak OH coaep-
XWUT MHbopMauuio, Heobxoaumyto aAnga 6esonacHoOn aKkcnnyaTauum yCTponcTea.

OTa VHCTPYKLMS MO MOHTaXy M 3KCMyaTauum Takke OCTyNHa B pasaene
«Download» Ha Beb-canTe www.sentiotec.com.

lNpedynpexdarowue 3HaKu

Onepauuu, NpeacTaBnstoLLmne onacHOCTb, OTMEYEHbI B HACTOSALLEN MHCTPYKLK
npeaynpexaatoLmmMmn 3Hakamm. O6sizaTernbHoO cobnioaaTth YKaszaHUs COOTBETCTBY-
IOLLIMX 3HAKOB, YTOObI M36exaTb NoBpeXxaeHUi 060pyNoBaHUS U TPaBM, KOTOpbIle
B caMOM HebnaronpusTHOM criydae MoryT NpUBECTU K CMEPTU.

MpegynpexaatoLme 3Haku Takke cHabXeHbl CUrHanbHbIMKU CrioBamu, o3Hava-
OLWMMK crieaytoLlee:

ONACHO!
HecobrniogeHve cooTBETCTBYIOLLErO YKa3aHUs NMPUBOAMUT K CEPbe3HbIM
nnn cMmepTenbHbIM TpaBMaM.

NPEQYNPEXOEHUE!
HecobntogeHne cOOTBETCTBYHOLLErO yKa3aHUst MOXET NPpUBECTU K ce-
PbE3HbIM U CMEePTESIbHbIM TpaBMaM.

OCTOPOXHO!
HecobntogeHne cooTBETCTBYIOLLIETO YKa3aHNsi MOXET NMPUBECTU K NIETKUM
TpaBMam.

> B >

BHUMAHMUE!
O3HayaeT BO3MOXHOCTb NOBpeXAeHUs 000pya0BaHuS.

Adpyaue 3Haku

[? OTMM 3HaKoM 0603HaYeHbl peKoMeHaaUun 1 NonesHble CoBeThl.

L



2.BaxHble yKka3zaHusA no 6e3onacHocTu

Bnok yBenuueHusa mowHoctn S2-18, S2-18S 1 S2-30 CKOHCTPYMPOBAH COMMacHo
NpuU3HaHHbIM NpaBunamM TEXHUKM 6e3onacHoOCTW. TeM He MeHee, Npu aKcnnyaTa-
LMK 3TOTO YCTPOMCTBA MOTYT BO3HUKATL onacHble cutyaumn. CTporo cobnogatb
criefyroLme ykazaHusl No TexHuke 6e3o0nacHoCTU U crneumarnbHbIe MHCTPYKLNK,
npvBOAMMbIE B KaXJO0W rnase.

2.1. A\cnonb3oBaHMe No Ha3HAYeHuIo

Bnok yBenuyeHusa mowHoctn S2-18, S2-18S n S2-30 ucnonbayercs ang yse-
NINYEHUSA MaKCMMarnbHOW KOMMYTUPYEMOW Harpy3ku Bawero 6rnoka ynpaeneHuns
cayHou. [laHHOe yCTPOMCTBO MOXET UCMOMb30BaTbCA AN1S BCcex OrokoB ynpas-
NEeHNs1 CayHON C KOMMYTaLMOHHbIM Bbixogom 230 B ans koHTypa 6e3onacHocTn
N KOMMYTUPYEMOW Lienu.

JTloboe nHoe ncnonb3oBaHMe CUMTAETCS UCMONb30BAHNEM HE MO Ha3HAYEHUIO.
Vcnonb3oBaHWe He N0 Ha3HaAYEHUIO MOXET NPUBECTU K NOBPEXOAEHUIO n3genua,
Cepbe3HbIM TpaBMaM Ui CMepTeribHOMY UCXoay.

2.2. UHCTpyKUuMM No TeXHMUKe 6e3onacHOCTM AnA nuua,
BbINOJIHAKOLLEro yCTaHOBKY
e Paspelwlaetcs BbINOMHATL paboTbl MO MOHTaXY UCKIKOYMTENBHO crneunanm-
CTaM-3reKkTpMKam Unm nuuam ¢ aHanorm4yHom Kkeanmdukaumen.

e PaboTbl N0 MOHTaXy W1 NOAKIIOYEHMIO Brioka yBenu4eHnst MOLHOCTY BbIMOri-
HSATb UCKITIOYMTENbHO Ha obecToueHHOM o6opygoBaHUN.

e Cobniogatb Takke TpeboBaHMA pernameHToB, JENCTBYIOLLNX B MeCTe yCTa-
HOBKM Gnoka ynpasrneHusi.

° I'IpM BO3HUKHOBEHUN r|p06neM, KOTOpbI€ HE yOaeTCA YCTPaHUTb, NCNONb3yA UH-
cbopmau,mo PyKOBOACTBA NO MOHTaXYy, 06paTI/ITbC$| K NOCTaBLUMKY yCTpOIZCTBa.

° ﬂle MOHTaXe HeobxoauMo Takke obecrneuntb YCTaHOBKY TPexXnoJsiloCHOro
BbIKIo4aTenda ¢ pacCTtodHUEeM Mexay KOHTakTaMu 3 mmMm. B kayecTBe Takoro
BbIKITHOHaTeNA NCNoJb3yeTCA nNpeaoXpaHUTerb.



3.0nucaHve nspenus

3.1. KomnnekT nocTtaBKu

e bBnok yBenuyeHnst MOLLHOCTM
e [lpyHagnNexXHOCTM ANs MOHTaXxa

3.2. PyHKUMM usgenus

Brok ysenuyermns mowHocTn S2-18 / S2-18S / S2-30 ncnonb3yercsa Ans noBbILwe-
HYS MaKcMarbHOM KOMMYTUPYyeMOW Harpy3ku Baluero 6rioka ynpaeneHus cayHow.
[lBa BCTPOEHHbIX KOHTaKTOpa NpeaHa3HavYeHbl AN NoAKMYEHUS HanpsKeHms
k cucteme Harpesa. KoHtaktop K1 (ST1) ncnonb3yetcs B kayecTBe KOHTakTopa
Ans koHTypa 6e3onacHocTH, a kKoHTakTop K2 (ST2) B kauecTBe KOHTaKTopa Ansl
KOMMYTUPYEMOU Lienwu.

Mpu nogkntoyeHnn ST2 k ogHomy 13 BbixogoBs neyn (U, V, nnn W) Heobxogumo
OTKIMO4YNUTB Da30BYH CUHXPOHM3ALMIO OroKa yrnpaBneHnst CayHoOM Npuy ee Hanmymmn. I

BknioueHHas pazoBasi CUHXPOHMU3ALUSI MOXET NPUBECTU K HENPaBUIb-
HOMY perynupoBaHuio U, COOTBETCTBEHHO, kK Bornee NpoaomKUTENbHOMY
BpPEMEHMW Harpesa.

3.3. MNpoekTHana Harpy3ka

Brok yBennyeHms MOLLHOCTU B COOTBETCTBYIOLLEM MCNOSTHEHNM MOXeET obecne-
4YMBaTb CNeayoLL Yy MOLLHOCTb:

e S2-18/S2-18S 9 kBt
e S2-30 21 kBt



4. MoHTax

4.1. MecTO MOHTaXxa

MoHTax ycTponcTBa HEOOXOAUMO BbIMOSHATL BHE KAaOWHbI CayHbl HA BbICOTE
ok. 1,70 m BAanu ot UCTouHMKOB Tenna. [Ansa obecnevyeHnsa TMXon n 6ecLlyMHON
paboThbl cayHbl He peKOMEHIYeTCsl yCTaHaBMNMBaTb YCTPONCTBO Ha CTeHe KabWHbI
cayHbl. YCTaHOBKY AOMKEH BbINOMHATb UMEIOLWMIA NINLEH3NIO 3TIEKTPOMOHTEP
B COOTBETCTBUU C YacTbio 703 ctaHgapta VDE 0100.

4.2. MoHTaxX

NPEAYNPEXOEHUE!
OnacHocmb rnopa)keHusi MOKOM
e [lpexae 4eM CHMMaTb KPbILLKY Kopryca, Heobxoanmo ob6ecTounTb
YCTPOMWCTBO.

BbINONHWUTL MOHTaX YCTPOWCTBA MPY MOMOLLM BXOASALUMX B KOMMNIIEKT NOCTaBKM
LUYpYnoB C NOMYKPYriion roroskou (cm. puc. 1).

puc. 1




5.MoaknroyeHmne

5.1. Cxema noaknovYeHus

L1 L2 L3 N

101

4000 AC 3N~ 50 Hz

PE PE N U2 V2 W2

g n Lk

Cucrtema Harpesa

— .

L[ x ﬂ
= 3

]

5T1-
5T2-

5T3 -

3aLUMTHBIN KOHTaKTOp

Perynupyemsiit
KOHTaKTop

Hynesolt nposoa
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10. TexHUYeCKMEe XxapaKTepUCTUKN

e HomwnHanbHoe HanpskeHue 400 B, 3N~

e YacroTa 50Ny

e Knacc 3awmThbl IPX4

e MouwHocTb BkntoveHnsa S2-18, S2-18S 9 kBT

e MowHocTb BkntodeHnsa S2-30 21 kBt

e Pa3smepbl 250 x 224 X 75 mm
e TemnepaTypa BHeLUHeN cpeabl ot -10 °C go +40 °C

PeKomeHnyeM ble Gnoku ynpaeneHua:

home.com4, Pro B2 /B3 / C2 / C3, Pro D, wave.com4 11kW, A2, K3-Next,
K4-Next, CV31, CK31

11. YTunusauumsa

° yTI/IJ'II/I3VIpOBaTb ynakoBO4YHble MaTepuarbl B COOTBETCTBUA
C ,CleIZCTByIOLIJ,I/IMI/I CTaHgapTamMum no ytunmsauun.

e YCTpoOWCTBa COAepxaT maTtepuarbl, KOTOPble MOryT ObITb UC-
f— nonb3oBaHbl MOBTOPHO, @ Takke BpeadHble BelecTra. [oatomy
3anpeLlaeTcs yTUnmM3npoBaTb YCTPOMNCTBO BMeCTE C ObITOBbIM
MYCOpPOM. YTUNM3NPOBaTb UCKIIOYMTENBHO B COOTBETCTBUM
C AENCTBYOLLUMUN NpaBuiaMm yTunusaumm.

C€
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1.Selle juhendi kohta

Lugege kaesolev paigaldus- ja kasutusjuhend hoolikalt I&bi ja pange sauna juht-
seadme ldhedale hoiule. Siis on teil igal ajal véimalik turvalisust ja kasutamist
puudutavat teavet uuesti lugeda.

Kéesoleva paigaldus- ja kasutusjuhendi leiate ka meie veebilehelt al-
lalaadimiste rubriigist: www.sentiotec.com.

Hoiatavates viidetes kasutatud siimbolid

Kaesolevas paigaldus- ja kasutusjuhendis on paigutatud hoiatavate tegevuste
ette hoiatav viide. Neid hoiatavaid viiteid tuleb kindlasti arvestada. Nii valdite
materiaalset kahju ja vigastusi, mis vbivad halvimal juhul olla isegi surmavad.

Hoiatavates viidetes kasutatakse marksdnu, mis tdhendavad jargmist.

OHT!
Kui te seda hoiatavat viidet ei arvesta, on tagajarjeks surm voi rasked
vigastused.

HOIATUS!
Kui te seda hoiatavat viidet ei arvesta, vbivad olla tagajarjeks surm voi
rasked vigastused.

ETTEVAATUST!
Kui te seda hoiatavat viidet ei arvesta, vbivad olla tagajarjeks kerged
vigastused.

> B P

TAHELEPANU!
See marksdna hoiatab varalise kahju eest.

Muud siimbolid
@ See slimbol tahistab napunaiteid ja kasulikke nduandeid.



2.0lulised nouanded teie turvalisuseks

Véimsuse suurendamise seadmed S2-18, S2-18S ja S2-30 on ehitatud tun-
nustatud ohutustehnilisi reegleid jargides. Sellele vaatamata vdib kasutamise
kaigus tekkida ohte. Jargige seetbttu alljargnevaid ohutusjuhiseid ja spetsiaalseid
hoiatavaid viiteid Uksikutes peattkkides.

2.1. Otstarbekohane kasutamine

Vdimsuse suurendamise seadmed S2-18, S2-18S ja S2-30 on mdéeldud teie
sauna juhtseadme maksimaalse lilituskoormuse suurendamiseks. Seadet saab
kasutada kdigi sauna juhtseadmete jaoks, millel on ohutus- ja lilitusskeemi
230 V lulitusvaljund.

Iga sellest erinev kasutamine loetakse mitteotstarbekohaseks. Mitteotstarbeko-
hane kasutamine voib kahjustada toodet ja pdhjustada raskeid kuni surmavaid
vigastusi.

2.2. Ohutusjuhised montoorile

e Monteerimistdid voib teha ainult elektrispetsialist v6i sarnase kvalifikatsioo-
niga isik.

e Vdimsuse suurendamise seadme monteerimis- ja Ghendamistoid voib teha
ainult pinge alt valja lulitatud seadmel.

e Arvestage ka paigalduskohas kehtivaid kohalikke maarusi.

e Probleemide korral, mida paigaldusjuhendis ei ole piisavalt pdhjalikult kasit-
letud, pdérduge oma turvalisuse huvides tarnija poole.

e Paigaldus tuleb varustada kolmepooluselise kaitselulitiga kontaktiavaga 3 mm.
See on olemas tanu kaitsmele.



3. Toote kirjeldus
3.1. Tarnekomplekt

e Vodimsuse suurendamise seade
e Paigaldustarvikud

3.2. Toote funktsioonid

Véimsuse suurendamise seade S2-18 / S2-18S / S2-30 on mdeldud teie sauna
juhtseadme maksimaalse lilituskoormuse suurendamiseks. Kaks paigaldatud
kontaktorit on mdéeldud vorgupinge lulitamiseks kittestisteemile. Kontaktorit
K1 (ST1) kasutatakse ohutusskeemi kontaktorina ja kontaktorit K2 (ST2) lili-
tusskeemi kontaktorina.

ST2 thendamisel (ihega kerise valjunditest (U, V v6i W) peab sauna juhtseadme
faasipikenduse, kui see on olemas, inaktiveerima.

Aktiveeritud faasipikenduse korral vdib reguleerimine olla vigane ja see-
tottu voib kuumenemisaeg pikeneda. I

3.3. Normkoormus

Véimsuse suurendamise seade saab vastavas versioonis lulitada jargmist
vlimsust:

e S2-18/S2-18S 9 kW
e S2-30 21 kw



4. Montaaz

4.1. Paigalduskoht

Paigaldage seade saunakabiinist valja u 1,70 m kérgusele muudest soojusalli-
katest eraldi. Rahuliku ja vaikse saunaskaigu tagamiseks soovitame vdimaluse
korral monteerida seade mujale kui saunakabiini seinale. Paigaldama peab
VDE 0100, osa 703 kohaselt volitatud elektrik.

4.2. Montaaz

HOIATUS!
Elektrilodgioht

e |ahutage seade elektrivoolust enne kui eemaldate korpuse kaane.

Paigaldage seade tarnemahus sisalduvate imarpeaga puidukruvidega
(vt Joon 1).

Joon 1

Iy
4x25 |

4x25




5.Uhendus

5.1. Uhendusskeem

L1 L2 L3 N PE PEN U2 VZ W2 &T1 - Ohutuskontaktor

=
_L_L - 5T2 - Reguleerimiskon-
[t[i] TT‘[i][I]j lzytlﬂ taktor
- K1 o L#3
+ 5T3 -Neutraalne juht

400V AC 3N~ 50 Hz Kitteslisteem




6. Uhendusskeem Pro B, C, D, home.com4
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9.Uhendusskeem — wave.com4 11kW
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10. Tehnilised andmed

Nimipinge

Sagedus

Kaitseklass

Lilitusvbimsus S2-18, S2-18S
Lulitusvdimsus S2-30
Mo6tmed
Keskkonnatemperatuur

Soovitatavad juhtseadmed:

400 V, 3N~

50 Hz

IPX4

9 kW

21 kW

250 x 224 x 75 mm
—10 °C kuni +40 °C

home.com4, Pro B2 / B3/ C2 / C3, Pro D, wave.com4 11kW, A2, K3-Next,

K4-Next, CV31, CK31

11. Jaatmekaitlus

e Vanad seadmed sisaldavad taaskasutatavaid materjale, aga

g e Kaidelge pakkematerjali kehtiva jaatmekaitluseeskirja kohaselt.

ka kahjulikke aineid. Seetdttu arge mingil juhul visake seadet
— olmeprigi hulka, vaid kaidelge vastavalt kehtivatele kohalikele

eeskirjadele.

C€
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1. Apie Sig instrukcija

AtidZiai perskaitykite Sig montavimo ir naudojimo instrukcijg ir ja saugokite netoli
saunos valdymo sistemos. Tokiu badu bet kuriuo metu galésite perziaréti infor-
macijg apie sauggq ir valdyma.

Sig montavimo ir naudojimo instrukcijg galite atsisiysti i§ masy interneto

svetainés www.sentiotec.com.

Simboliai jspéjamuosiuose nurodymuose

Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje, prie$ veiksmus, kurie gali kelti pavojy,
nurodomas jspéjamasis simbolis. Batinai laikykités Siy jspéjamyjy nurodymy. Taip
iSvengsite materialinés Zalos ir suzalojimy, kurie, blogiausiu atveju, gali bati mirtini.

|spéjamuosiuose nurodymuose vartojami zodziai, kuriy reikSmé:
PAVOJUS!
Jeigu Sio jspéjamojo nurodymo nesilaikoma, galima mirtis arba sunkis
suzalojimai.

JSPEJIMAS!
Jeigu Sio jspéjamojo nurodymo nesilaikoma, galima mirtis arba sunkds

suzalojimai. E
ATSARGIAlI!
Jeigu Sio jspéjamojo nurodymo nesilaikoma, galimi sunkis suzalojimai.

DEMESIO!
Sis zodis jspéja apie materialine zala.

Kiti simboliai

@ Sis simbolis Zymi patarimus ir naudingus nurodymus.



2.Svarbis nurodymai apie jusy sauga

Galios iSplétiklis S2-18, S2-18S ir S2-30 sukurtas pagal pripazintas saugumo
technikos taisykles. Vis délto naudojant gali kilti pavojus. Todél laikykités saugumo
nurodymy ir specialiy jspéjamyjy nurodymy, pateikiamy atskiruose skyriuose.

2.1. Naudojimas pagal paskirtj

Galios iSplétiklis S2-18, S2-18S ir S2-30 naudojamas padidinti saunos valdymo
sistemos galiai. Prietaisg galima naudoti visoms saunos valdymo sistemoms,
turin€ioms 230 V iSvestj saugos ir jungCiy grandinei.

Bet koks kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Naudojant
ne pagal paskirtj galimi gaminio pazeidimai bei sunkls suzalojimai arba mirtis.

2.2. Saugumo nurodymai montuotojui

e Montavimo darbus atlikti gali tik elektros specialistai arba atitinkamos kvali-
fikacijos asmenys.

e Montavimo ir prijungimo darbus, susijusius su galios iSplétikliu, atlikti galima
tik ijungus jtampa.

e Taip pat laikykités montavimo vietoje galiojan€iy nurodymuy.

e Jeigu kyla problemy, iSsamiai neapradyty montavimo instrukcijoje, dél sau-
gumo kreipkités j savo tiekéja.

e Instaliacijos metu bdtina numatyti tripole iSjungimo galimybe su 3 mm kon-
taktine anga. Si galimybé uztikrinama saugikliu.



3.Gaminio aprasas

3.1. Siuntos komplektacija
e Galios iSplétimas
e Montavimo priedai

3.2. Gaminio funkcijos

Galios iSplétiklis S2-18 / S2-18S / S2-30 naudojamas padidinti saunos valdymo
sistemos galiai. Dvi sumontuotos apsaugos naudojamos tinklo jtampai nukreipti
j Sildymo sistema. K1 (ST1) apsauga skirta apsauginei grandinei, o K2 (ST2) —
jungdiy grandinei.

ST2 jungiant prie krosnies iSvescCiy (U, V arba W), bitina (jeigu yra) pasyvinti
saunos valdymo sistemos faziy derinimo funkcija.

Aktyvinus faziy derinimo funkcijg galimas klaidingas reguliavimas,
ir pailgéja jkaitinimo laikas.

3.3. Matavimo apkrova

Galios iSplétiklis atitinkamoje konstrukcijoje gali uztikrinti toliau nurodoma galia:

e S2-18/S2-18S 9 kW
e S2-30 21 kw



4. Montavimas

4.1. Montavimo vieta

Prietaisg montuokite uz saunos mazdaug 1,70 m auksStyje atokiau nuo Silumos
Saltiniy. Kad sauna veikty ramiai ir tyliai, rekomenduojame prietaisg montuoti ne
prie saunos kabinos sienos. Instaliacijg privalo montuoti leidimg turintis elektros
instaliacijos specialistas pagal VDE 0100 703 dalj.

4.2. Montavimas

|SPEJIMAS!
Elektros smiugio pavojus
e ISjunkite prietaiso srove prie$ pasalindami korpuso dangt;.

Montuodami prietaisg naudokite komplekte pridétus pusapvalius medsraigCius
(zr. Pav. 1).

Pav. 1




5.Jungtis

5.1. Jungé€iy planas
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4000 AC 3N~ 50 Hz

5T1 -Apsauga

.
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- K1l o K2
-

5T3 - Nulinis kabelis
Kaitinimo sistema
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7.CV31, CK31 jung€iy planas
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8.A2, K3-Next, K4-Next jungciy planas
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10. Techniniai duomenys

e \Vardiné jtampa 400V, 3N~

e Daznis 50 Hz

e Apsaugos klasé IPX4

e Jungimo galia S2-18, S2-18S 9 kW

e Jungimo galia S2-30 21 kW

e Matmenys 250 x 224 x 75 mm

e Aplinkos temperatira nuo —10 °C iki +40 °C

Rekomenduojami valdymo prietaisai:

home.com4, Pro B2 / B3/ C2 / C3, Pro D, wave.com4 11kW, A2, K3-Next,
K4-Next, CV31, CK31

11. Utilizavimas

e Pakuotés medziagas utilizuokite pagal galiojancias utilizavimo
direktyvas.

e Senuose prietaisuose yra perdirbamy medziagy, bet taip pat ir
fr— kenksmingy medziagy. Todél seny prietaisy nemeskite j buitines
atliekas, bet prietaisg utilizuokite pagal vietines galiojancias

nuostatas.

C€
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1.Par So rokasgramatu

Uzmanigi izlasiet 80 uzstadiSanas un lietoSanas instrukciju un turiet to saunas
vadibas ierices tuvuma. Tadéjadi vienmér varésiet izlastt informaciju par Jusu
droSibu un saunas darbibu.

So uzstadisanas un lieto$anas instrukciju atradisiet arf misu vietnes
lejupielades sadala www.sentiotec.com.
Simboli bridinajumos

Saja uzstadidanas un lieto$anas instrukcija ir ietverts bridindjums par darbibam,
kas rada apdraudé&jumu. Noteikti ievérojiet Sos bridinajumus. Tas palidzés iz-
vairities no materiala kaitéjuma un miesas bojajumiem, kas sliktakaja gadijuma
var bt pat letali.

Bridinajumos tiek izmantoti signalvardi, kuriem ir $ada nozime:
BISTAMI!
ST bridindjuma neievéroSana izraisa navi vai smagus ievainojumus.
BRIDINAJUMS!
ST bridindjuma neievéro$ana var izraisit navi vai smagus ievainojumus.

SARGIETIES!
ST bridinajuma neievérosana var izraisit vieglus ievainojumus. I

UZMANIBU!
Sis signalvards bridina par mantisku kaitéjumu.

Citi simboli

@ Sis simbols norada uz ieteikumiem un noderigiem padomiem.



2.Svariga informacija Jusu drosibai

Jaudas palielinaSanas ierice S2-18, S2-18S un S2-30 ir veidota saskana ar atzitiem
droSibas noteikumiem. Tomér to lietojot var rasties bistamiba. Tapéc ievérojiet
talak noraditos droSibas noradijumus un Tpasos bridingjumus katré nodala.

2.1. Paredzéeta izmantoSana

Jaudas palielinasanas ierice S2-18, S2-18S un S2-30 paredzéta saunas va-
dibas ierices maksimalas slégSanas jaudas palielinaSanai. lerici var izmantot
visam saunas vadibas iericém, kuram ir 230 V parslégSanas izeja drosibas un
komutéjamajam kontlram.

Jebkurs cits lietojums tiek uzskatits par nepareizu. Nepareiza lietoSana var izraisit
produkta bojajumus, nopietnus ievainojumus vai navi.

2.2. Drosibas noradijumi uzstaditajam

e UzstadiSanu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis vai specialisti ar Itldzigu
kvalifikaciju.

e Jaudas palielinaSanas ierices uzstadiSanas un pieslégSanas darbus drikst
veikt tikai tad, kad ta ir atvienota no stravas padeves.

e UzstadiSanas vieta ieverojiet vietéjos noteikumus.

e Jarodas problémas, kas nav pietiekami siki izklastitas uzstadiSanas instruk-
cijas, droSibas apsvérumu dé| sazinieties ar savu piegadataju.

e \eicot ivnstaléciju, japaredz tris polu izslégSanas iespé&ja ar 3 mm kontakta
atveri. Sim mérkim var uzstadtt drosinataju.



3.Produkta apraksts

3.1. lepakojuma saturs

e Jaudas palielinaSanas ierice
e Montazas piederumi

3.2. Produkta funkcijas

Jaudas palielinaSanas ierice S2-18 / S2-18S / S2-30 ir paredzéta saunas vadibas
ierices maksimalas slégSanas jaudas paaugstinasanai. Divi iebldvétie kontaktori
slédz tikla spriegumu apsildes sistémai. Kontaktors K1 (ST1) tiek izmantots
droSibas kontdra un kontaktors K2 (ST2) — komuté&jamaja kontdra.

Pieslédzot ST2 pie kadas no krasns izejam (U, V vai W), saunas vadibas iericei
jadeaktivizé fazu maina, ja tada ir.

Ja ir aktivizéta fazu maina, var notikt kltidaina reguléSana un tadéjadi
uzsildes laiks var bt ilgaks.

3.3. Standarta slodze

Atkariba no jaudas palielindSanas ierices modela var parslégt $adu jaudu:

e S52-18/S2-18S 9 kW
e S2-30 21W



4.Uzstadisana

4.1. UzstadiSanas vieta

Uzstadiet ierici arpus saunas kabines apméram 1,70 m augstuma ta, lai to ne-
ietekmétu siltums no citiem avotiem. Lai garantétu mierigu saunas darbibu bez
trokSna, nav ieteicams ierici uzstadrt tieSi uz saunas kabTnes sienas. Instalaciju
uzticiet veikt pilnvarotam elektrikim, ievérojot VDE 0100 noradijumus 703. dala.

4.2. Uzstadisana
BRIDINAJUMS!
ElektroSoka draudi
e Pirms korpusa vaka nonems$anas atslédziet ierici no stravas.

Uzstadot ierici, lietojiet iepakojuma ieklautads pusapalas koka skrives
(skatit Att. 1).

Att. 1




5.Pieslegums

5.1. Pieslegumu shéma
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400V AC 3N~ 50 Hz Apsildes sistéma




6. Vadojumshéma Pro B, C, D, home.com4

52-18 - 2 Smm?
“ 52-30 - Bmm?
i
1
i
m
3
S
2
(2]
= & &I ]| &
........................ S ——
! Sadalitajs:
Vm & " 400V 3~ 50 Hz
u.____._|.._.u i Droginatajs: :
s s e 1 5218 max 204
]

& & & & &
L1 L2 L3 N PE

S2-30 max. 358

i Dro$ibas sadalitajs

Saunas vadibas

Cmcamm palielinasanas ierice YTYvy

o> i

lerice i lals I

m K- - e, ;

ST1 = ST1 :

ST2 = ST2 i

N/ST3 = ST3 i

H ]

I

I

i

i
ProB,C, D
home.com4

! 8218 - max, 9 kW _ __ ___
| S230-max 21kW || |

Apsildes sistéma




]

I

_ .

| §2.18 - 2. 5mm? Saunas vadibas Jaudas palielinaanas ierice

yYrry

. - 1

4 mm..uﬁ_.u._maaq ierice : |‘I_I_ 1 lals "

_ m 3] e S W I

i ST1 = ST1 :

I ST2 | ST2 i

! ST3 »{ST3 i

! : i

H _

! i

e _

o 21 o 2| N ! H

S ala|N|al : i

....................... ." CV31
. Sadaltajs: H
Vm 5| i 400W3N-50Hz ! CK31

u.____._|.._.u i Droginatajs: : | .

2 s le I S52-18 max. 20A ! -

| B2-30 max. 358 | ; _ __ ___ L

4 m i 52-18 - max, 9 kW : -

& & & &
L1 L2 L3 N PE

: | S230-max 21kW || |
:  Dro$ibas sadalitajs ;
Apsildes sistéma

7.Vadojumshéma CV31, CK31




8.Vadojumshéma A2, K3-Next, K4-Next
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9.Vadojumshéma wave.com4 11kW
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10. Tehniskie dati

e Nominalais spriegums 400 V, 3N~

e Frekvence 50 Hz

e Aizsardzibas klase IPX4

e SlégSanas jauda S2-18, S2-18S 9 kW

e SlégSanas jauda S2-30 21 kW

e |zméri 250 x 224 x 75 mm

e Apkartéjas vides temperatira no -10 °C Iidz +40 °C

leteicamas vadibas ierices:

home.com4, Pro B2 / B3/ C2 / C3, Pro D, wave.com4 11kW, A2, K3-Next,
K4-Next, CV31, CK31

11. Utilizesana

e Atbrivojieties no iepakojuma materialiem saskana ar spéka
esoSajam atkritumu savak3anas vadIinijam.

e lekartu atkritumi satur atkartoti lietojamus materialus, bet art
— kaitigas vielas. Nekada gadijuma nedrikst izmest iekartu at-
kritumus sadzives atkritumos! Tie jaiznicina saskana ar spéka

esoSajiem vietéjiem noteikumiem.
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1.Wprowadzenie do instrukciji

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje montazu i obstugi. Przechowuj ja w po-
blizu jednostki sterujgcej sauny. Dzieki temu bedziesz mogt w kazdej chwili z nigj
skorzysta¢ w celu uzyskania informacji dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi dostepna jest rowniez do pobrania na naszej
stronie internetowej www.sentiotec.com, zakladka DOWNLOADS.

Symbole uzywane w ostrzezeniach

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi przed dziataniami stwarzajgcymi za-
grozenie umieszczone jest ostrzezenie. Nalezy bezwzglednie przestrzegaé
tych ostrzezen. Pozwoli to zapobiec uszkodzeniom mienia i obrazeniom, ktére
w najgorszym przypadku mogg by¢ nawet Smiertelne.

Ostrzezenia zawierajg hasta ostrzegawcze, ktdre majg nastepujgce znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia prowadzi do $mierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE!
Zignorowanie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do $mierci lub po-
waznych obrazen.

OSTROZNIE!
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do niewielkich
obrazen.

> B B

UWAGA!
To hasto ostrzega przed szkodami rzeczowymi.

Inne symbole

@ Ten symbol oznacza rady i przydane wskazéwki.



2.Wazne wskazéwki bezpieczenstwa

Wzmacniacze mocy S2-18, S2-18S oraz S2-30 sg wykonane zgodnie z po-
wszechnie przyjetymi zasadami techniki bezpieczenstwa. Mimo to jednak podczas
uzytkowania mogg zaistnie¢ pewne zagrozenia. Dlatego nalezy stosowac sie
do ponizszych zasad bezpieczenstwa i specjalnych ostrzezen zamieszczonych
w poszczegolnych rozdziatach.

2.1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wzmacniacze mocy S2-18, S2-188S oraz S2-30 stuzg do rozszerzania zakresu
maksymalnego obcigzenia tgczeniowego posiadanej jednostki sterujgcej sauny.
Urzadzenie moze by¢ uzywane ze wszystkimi jednostkami sterujgcymi sauny, ktére
posiadajg wyjscie przetgczajgce 230 V dla obwodu bezpieczenstwa i sterowania.

Kazde inne uzycie jest uzyciem niezgodnym z przeznaczeniem. Uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem moze spowodowac uszkodzenie produktu, ciezkie
obrazenia lub Smier¢.

2.2. Wskazéwki bezpieczenstwa dla montera

e Montaz moze wykonywac tylko wykwalifikowany elektryk lub osoba posiada-
jaca podobne kwalifikacje.

e Prace w zakresie montazu i podtgczania wzmacniacza mocy mozna wykony-
wac wytgcznie wéwczas, gdy instalacja jest odtgczona od napiecia.

e Nalezy rowniez przestrzegac lokalnych przepiséw obowigzujgcych w miejscu
instalaciji.

e W kwestiach, ktére nie zostaty w sposéb wyczerpujacy opisane w instrukcji
montazu, zwrd¢ sie dla wtasnego bezpieczenstwa do swojego dostawcy.

e Podczas instalacji nalezy zaplanowac trojbiegunowag mozliwos¢ odtgczenia
z otwarciem styku na 3 mm. Mozna to zapewni¢ poprzez zastosowanie
bezpiecznika.



3.0pis produktu

3.1. Zakres dostawy

e \Wzmacniacz mocy
e Akcesoria montazowe

3.2. Funkcje produktu

Wzmacniacze mocy S2-18 / S2-18S / S2-30 stuzg do rozszerzania zakresu mak-
symalnego obcigzenia tgczeniowego posiadanej jednostki sterujgcej sauny. Dwa
wbudowane w nich styczniki stuzg do przetgczania doptywu napiecia sieciowego
do systemu grzewczego. Stycznik K1 (ST1) jest uzywany jako stycznik dla ob-
wodu bezpieczenstwa, a stycznik K2 (ST2) jako stycznik dla obwodu sterowania.

W przypadku podtgczenia stycznika ST2 do jednego z wyjs¢ pieca (U, V lub W)
nalezy wytgczy¢ ew. wyrdwnanie faz jednostki sterujgcej sauny.

W przypadku aktywnego wyréwnania faz moze dojs¢ do nieprawidtowej
regulacji, a w nastepstwie tego do wydtuzenia czaséw nagrzewania.

3.3. Obcigzenie standardowe

Wzmacniacz mocy moze w odpowiedniej wersji przetgczaé nastepujgcg moc:

e S2-18/S2-18S 9 kW
e S2-30 21 kw

E



4. Montaz

4.1. Miejsce montazu

Urzadzenie nalezy zamontowaé poza obrebem kabiny sauny na wysokosci
ok. 1,70 m, z dala od zewnetrznych zrédet ciepta. Aby zapewni¢ spokojng i cichg
eksploatacje sauny, zalecamy w miare mozliwosci nie montowac urzgdzenia na
Scianie kabiny sauny. Instalacje powinien wykona¢ uprawniony elektromonter
zgodnie z przepisami VDE 0100, czes¢ 703.

4.2. Montaz

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
e Przed zdjeciem pokrywy obudowy odigczy¢ urzgdzenie od pradu.

Zamontowac urzgdzenie za pomocg zawartych w zakresie dostawy wkretéw do
drewna z tbem kulistym (zobacz Rys. 1).

Rys. 1




5.Przyfaczanie

5.1. Schemat przylacza

L1 L2 L3 N

101

4000 AC 3N~ 50 Hz

PE PE

Ll

N oouz2 vz W2

00§

System grzewczy

—_— .

L[ x ﬂ
= 3

]

5T1 - Stycznik zabezpieczajacy
5T2 - Stycznik sterujgcy

5T3 -Przewdd zerowy




6. Schemat potaczen Professional B, C, D, home.com4
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7.Schemat potaczen CV31, CK31
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8.Schemat potaczen A2, K3-Next, K4-Next
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9.Schemat potaczen wave.com4 11kW
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10.Dane techniczne

e Napiecie znamionowe 400 V, 3N~

o Czestotliwosé 50 Hz

e Stopien ochrony IPX4

e Moc fgczeniowa S2-18, S2-18S 9 kW

e Moc fgczeniowa S2-30 21 kW

e Wymiary 250 x 224 x 75 mm

e Temperatura otoczenia -10°C do +40°C

Zalecane jednostki sterujgce:

home.com4, Pro B2 / B3/ C2 / C3, Pro D, wave.com4 11kW, A2, K3-Next,
K4-Next, CV31, CK31.

11. Utylizacja

e Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z obowigzujgcymi
odnosnymi dyrektywami.

e Zuzyte urzadzenia zawierajg materiaty mozliwe do powtornego
fr— przetworzenia jak rowniez szkodliwe substancje. Dlatego nie
umieszczaj ich w pojemniku na urzadzenia nienadajace sie do
powtdrnego przetworzenia, lecz utylizuj je zgodnie z lokalnymi
przepisami.

C€
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1.Sobre este manual

Lea detenidamente estas instrucciones de montaje y uso, y guardelas cerca de
la unidad de control de sauna. De esta forma podra consultar en todo momento
la informacién necesaria para su seguridad y para utilizar el dispositivo.

Encontrara también nuestras instrucciones de montaje y uso en el area
de descargas de nuestra pagina web www.sentiotec.com.

Simbolos de advertencia

En estas instrucciones de montaje y uso se incluye una advertencia antes de las
actividades que puedan suponer un peligro. Tenga en cuenta en todo momento
estas advertencias. Asi evitara danos materiales y lesiones que, en casos ex-
tremos, podrian llegar a ser mortales.

En las advertencias se utilizaran palabras clave que tienen el significado siguiente:

iPELIGRO!
Si no tiene en cuenta esta advertencia, se produciran lesiones graves
o incluso la muerte.

iADVERTENCIA!
Si no tiene en cuenta esta advertencia, pueden producirse lesiones
graves o incluso la muerte.

iPRECAUCION!
Si no tiene en cuenta esta advertencia, pueden producirse lesiones leves.

> B B

JATENCION!
Esta palabra clave le avisa de posibles dafios materiales.

Otros simbolos

@ Este simbolo indica consejos e indicaciones utiles.



2.Indicaciones utiles para su seguridad

La ampliacion de potencia S2-18, S2-18S y S2-30 esta construida conforme
a las reglas técnicas de seguridad homologadas. A pesar de ello, su utilizacion
puede comportar riesgos. Por esta razén, respete las indicaciones de seguridad
siguientes, asi como las advertencias especiales de cada capitulo.

2.1. Uso previsto

La ampliacién de potencia S2-18, S2-18S y S2-30 sirve para ampliar la carga
de conmutacion maxima de su control de sauna. El aparato puede utilizarse
para todos los controles de sauna que posean una salida de conmutacion de
230 V para el circuito de seguridad y de conmutacion.

Cualquier uso que difiera de los mencionados se considerara un uso indebido.
Un uso indebido puede provocar danos en el producto, asi como graves lesiones
o incluso la muerte.

2.2. Indicaciones de seguridad para el montador

e El montaje debe realizarlo Unicamente un electricista o una persona con una
cualificacion similar.

e Los trabajos de montaje y conexion en la ampliacién de potencia solo deben
llevarse a cabo sin tension.

e Tenga también en cuenta las disposiciones legales locales que rijan en el
lugar de instalacion.

e Para su seguridad, consulte a su distribuidor en caso de que surjan problemas
que no estén contemplados detalladamente en las instrucciones de montaje.

e En la instalacion hay que prever una posibilidad de desconexion de tres
polos con abertura de contactos de 3 mm. Esto se consigue con el fusible.



3.Descripcion del producto

3.1. Volumen de suministro

e Ampliacion de potencia
e Accesorios de montaje

3.2. Funciones del producto

La ampliacion de potencia S2-18 / S2-18S / S2-30 sirve para aumentar la carga
de conmutaciéon maxima de su control de sauna. Los dos contactores integrados
sirven para conmutar la tension de red en el sistema calefactor. El contactor
K1 (ST1) se utiliza como proteccion para el circuito de seguridad y el contactor
K2 (ST2) como proteccién para el circuito de conmutacion.

Cuando se conecta el ST2 con una de las salidas del calefactor (U, V o W) se
debe desactivar, de haberla, la conmutacién de fases del control de la sauna.

Con la conmutacion de fases activada se puede producir una regulacion
erronea y de este modo prolongarse el tiempo de calentamiento.

3.3. Carga reguladora

En la versién correspondiente, la ampliaciéon de potencia puede conmutar la
siguiente potencia:

e S2-18/S2-18S 9 kW
e S2-30 21 kw



4. Montaje

4.1. Lugar de montaje

Monte el aparato fuera de la cabina de la sauna a una altura de aprox. 1,70 m,
en un lugar sin fuentes de calor externas. Para garantizar un uso de la sauna
tranquilo y silencioso le recomendamos que, si es posible, no monte el aparato
en la pared de la cabina de la sauna. La instalacién debe ser llevada a cabo
por un electricista autorizado y conforme a la disposicién VDE 0100, parte 703.

4.2. Montaje

jADVERTENCIA!
Riesgo de descarga eléctrica
e Desconecte la corriente del aparato antes de retirar la tapa de la

carcasa.

Monte el aparato con los tornillos semicirculares para madera incluidos en el
volumen de suministro (véase Fig. 1).

Fig. 1

S2-18

N, L
5
4x25 | L axes

|—9|I

4x25




5.Conexion

5.1. Esquema de conexion

L1 L2 L3 N PE PEN U2 VZ W2
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_L _T_ : 5T2 - Contactor
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5T3 - Conductor neutro
Sistema calefactor




6. Diagrama de conexiones Professional B, C, D, home.com4
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7.Diagrama de conexiones CV31, CK31
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9.Diagrama de conexiones wave.com4 11kW
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10. Datos técnicos

e Tensién nominal 400V, 3N~

e Frecuencia 50 Hz

e Clase de proteccion IPX4

e Potencia de ruptura S2-18, S2-18S 9 kW

e Potencia de ruptura S2-30 21 kW

e Dimensiones 250 x 224 x 75 mm
e Temperatura ambiente -10 °C hasta +40 °C

Dispositivos de control recomendados:

home.com4, Pro B2 / B3/ C2 / C3, Pro D, wave.com4 11kW, A2, K3-Next,
K4-Next, CV31, CK31

11. Eliminacion

e Elimine el material de embalaje conforme a las normas vigentes.

e Los dispositivos usados contienen tanto materiales reutilizables

como sustancias toxicas. Por esta razén, en ningun caso debe

fr— tirar el dispositivo a la basura, sino eliminarlo conforme a la

normativa vigente.

C€
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